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Lecturas cl

Desde los primeros momentos del aprendizaje del espafiol, el es-
tudiante extranjero se siente atraido por los grandes nombres de la litera-
tura en espaiiol, pero, evidentemente, no puede leer sus obras en versién
original.

De ahi el objetivo de esta coleccién de adaptar grandes obras de
la literatura en lengua espafiola a los diferentes niveles del aprendizaje: ele-
mental, intermedio, avanzado.

En todos los titulos hay:

- Una breve presentacién de la vida y obra del autor.

- Una adaptacién de la obra con las caracteristicas siguientes:
- mantener los elementos importantes de la narracién y la accién;
- conservar todo lo més posible las palabras y construcciones del
autor segin el nivel (I, IL, III) de la adaptaci6n;
- sustituir construcciones sintdcticas y términos léxicos que sean
dificiles o de poco uso en la actualidad.

- Una seleccién de partes significativas de la obra en su versién original.
El lector, una vez leida la adaptacién, puede seguir asi los momentos prin-
cipales del relato.

- La lista de palabras de la obra adaptada, agrupando en la misma entra-
da a las de la misma familia léxica. El lector puede elaborar asi su propio

diccionario.

- Una guia de comprensién lectora que ayuda a elaborar la ficha resu-
men de la lectura del libro.

Y en algunos titulos hay:
- Una casete audio que permite trabajar la comprensién oral.
- Una casete video en versién original que complementa la lectura.

La coleccién de Lecturas cldsicas graduadas pretende que el
lector disfrute con ellas y que de ahi pase a la obra literaria integra y ori-
ginal.
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Ricardo Palma
Vida y Obra

Vida

Escritor peruano del siglo XIX.
Naci6 en Lima el 7 de febrero de 1833.
Fue hijo de Pedro Palma y Dominga Soriano.

Estudié Economia politica y Contabilidad en el colegio de don Pascual
Guerrero.

Particip6 en la vida politica y revolucionaria tanto en el Peri como en

otros paises de América del Sur.
Tuvo que irse del pais de 1860 a 1863, después de un intento de asal-

to a la casa del presidente.

Lo nombraron cénsul en 1864; viajé por Europa y volvié a América en
1865.

Particip6 en la guerra peruano-chilena entre 1879 y 1881, y perdi6 su
casa en el incendio de Lima por los chilenos.

Fue director de la Academia peruana de la lengua (1917-1918).
Muri6 el 6 de octubre de 1919, a los 86 afios de edad.

Obra

Ricardo Palma fue el tipico romdntico hispanoamericano, hombre de

aceién y de letras.
m Fue poeta, critico, historiador (Anales de la Inquisicién de Lima), pro-

sista y lexicégrafo (Neologismos y americanismos, Papeletas lexico-
grdficas) y dramaturgo (Rodil, La hermana del verdugo, La muerte o
la libertad).

Colabor6 con diversos periddicos en Lima.

Sus Tradiciones peruanas, publicadas en periédicos y revistas del Pe-
rd, le han dado gran notoriedad dentro y fuera del pais.

d
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Ricardo Palma
Vida y Obra

Tradiciones peruanas

Las Tradiciones peruanas son relatos que presentan una crénica de la
nacioén peruana, desde la conquista hasta la independencia: la tragedia
de la caida del gran imperio de los Incas, la violencia de la conquista,
la colonia con sus leyendas y realidades, los héroes de la patria en las
luchas de independencia.

Los primeros relatos se publican en periddicos y revistas desde 1863,
y la primera serie de 20 relatos es editada en 1872. A esta primera se-
rie se van a sumar cinco ma4s, que con el tiempo y las numerosas edi-

a ciones se modifican y enriquecen.
Con sus Tradiciones peruanas, Palma logra crear un nuevo género de

narracién que tendrd gran impacto en toda Hispanoamérica.

Esta seleccion aspira a hacer una sintesis representativa de las narra-
ciones.

Asf, las tres primeras se sitian en la época gloriosa de los Incas, y la
tercera anuncia ya la caida del Imperio. Luego, los aspectos de la épo-
ca colonial, marcada por las luchas que se dieron entre los conquista-
dores para afianzar su control sobre el nuevo mundo y sus riquezas. Y
por tltimo, la independencia y sus consecuencias.

i

A
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Ricavdo Palma

Tradiciones peruanas
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1 gruta: cavidad bajo la tierra.

?Inca: el imperio de los Incas
lo fundé, en el siglo XII, una
tribu que era de la region del
Titicaca. Los Incas domina-
ron toda la zona de los An-
des, desde el sur de Colom-
bia hasta Argentina y Chile.
Su imperio cayd con la con-
quista espaiola a principios
del siglo XVI. El Cuzco erala
capital del imperio.

3 pantano: lugar donde hay
aguas de profundidad varia-
ble y fondo inestable.
*legua: medida que equivale
entierraa 5.572 m.

5 Apurimac: rio del Perd.

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

La gruta' de las maravillas
(1180)

n la provincia de Chumbibilcas hay una gruta y és-
ta es una verdadera maravilla de la naturaleza.

Dice la historia que nada era imposible para Mayta-
Capac, cuarto Inca? del Cuzco.

Dicen que una vez estaba el Inca con todo su ejér-
cito ante un gran pantano® que le cortaba el cami-
no. Para seguir, el Inca ordené hacer una calle de
piedra de seis leguas®, y asi todas sus tropas cruza-
ron el pantano.

Hacia el afio 1181, el Inca fue a conquistar el pais
de los chumpihuillcas. El jefe de éstos era el joven
Huacari. Cuando oyé la noticia, Huacari se fue con
siete mil soldados al lado del Apurimac®, para de-
fenderse.

Mayta-Capac ordend hacer un puente colgante y
pas6 con sus treinta mil soldados al otro lado del
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8 patriotismo: amor a la pa-
tria o lugar de origen.
"estalagmita: estalactita que
se forma en el suelo y toma
formas diversas. La estalac-
tita es la acumulacion de cal
que se forma en las grutas a
causa del agua que se filtra
por la tierra,

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

rio. Este fue el primer puente asi que se vio en Amé-
rica.

Muchos de los hombres de Huacari huyeron cuan-
do vieron la fuerza de Mayta-Capac.

Huacari reunié a sus amigos y como vio que no po-
dia hacer nada contra Mayta-Capac, decidié ence-
rrarse en su palacio. Prefiri6 morir alli encerrado,
con su familia y sus amigos, para no obedecer a
Mayta-Capac.

Los dioses estaban tristes por la mala suerte de un
jefe tan joven y bueno, y para premiar su patriotis-
mo®, los convirtieron en estalagmitas” que se repro-
ducen dia a dfa en la gruta de las maravillas. En una
parte de esa gruta se ve a Huacari, que parece decir
a sus amigos: “Mejor morir que servir.”

Esta es la historia de la gruta de las maravillas.
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Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

La achirana® del Inca
(1412)

n 1412, el Inca Pachacutec quiso conquistar la re-
., 5 . . )
s achivaascanl dereadio,. BIOM df: Ica®. El‘lnca, que iba con su hljo, preferia
lea region rica y fertil e cONqQuistar Ica sin pelear. Por eso ofrecié su protec-
Pert. .. i ap.s
cion a los habitantes. Ellos aceptaron y lo recibieron
muy bien.

Cuando visitaba la region, Pachacutec llegé a un lu-
gar llamado Tate. Alli vivia una mujer con su hija.
La muchacha era muy bella. El Inca pens6 que po-
dia conquistar a la joven tan facilmente como la re-
gioén. Pero ella amaba a un joven de su pueblo y no
acepto al poderoso Inca.

Al fin, Pachacutec le dijo:

-Quédate tranquila, y sé feliz. Pideme algin favor,
para ti y los tuyos. Asi recordardn mi amor por ti.

-Sefor -dijo la joven- gran Inca eres. Sélo te pido
agua para esta region. Asi te recordaremos siempre.
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Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

-jAdiés, amor de mi vida! Espera diez dias y veras lo
que quieres.

Durante diez dias los cuarenta mil hombres del ejér-
cito trabajaron para abrir un canal que empezaba
en el Molino y terminaba en Tate, donde vivia la jo-
ven.

Hoy, el agua de la achirana del Inca riega todas las
tierras de esa region.

Esta es la historia de la achirana del Inca, que quie-
re decir agua que corre hacia lo bello.
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¥ condor: pajaro sagrado de
los Incas.

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

Palla-huarcuna
(1430)

Addnde va el hijo del Sol con todos sus servidores?

Tupac-Yupanqui pasea por todo su imperio y todo el
pueblo aplaude a su Inca, porque él les da riqueza
y felicidad.

Ha vencido a la tribu de los pachis. jSoldado de tra-

je rojo! Has vencido y las gentes salen a verte para |

admirarte.

iMujer! Lleva a tus hijos de la mano para ver a los
soldados del Inca. Asi aprenderan a pelear por la
patria.

El céndor'®, herido a traicién, ha caido sobre el
punto mds alto de los Andes. El gran sacerdote ha
dicho que se acerca la ruina del Imperio Inca, y que
otras gentes van a llegar con su religién y sus leyes.

De nada sirve llorar, joh, hijas del Sol!, porque todo
va a ser verdad.
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" Tzcuchaca: localidad de los
Andes peruanos.

2 Huynanpuquio: localidad
de los Andes peruanos.

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

iFelices los viejos, pues no verdn la infelicidad de
sus hijos!

iBellos son tus cantos, nifia bella, pero en ellos se
nota tu tristeza!

Cantas ante el Inca, pero tu amado es uno de sus
prisioneros.

La noche cae sobre los montes y llegan a lzcuchaca'’.

De pronto, algo pasa: la bella esclava del Inca ha
querido huir con su amado. El prisionero muere
mientras la defiende.

Tupac-Yupanqui ordena la muerte de la esclava.

Y ella oye la orden con alegria, porque sabe que la
tierra no es la patria del amor eterno.

Si quieres saber dénde muri6 la bella esclava, mira
bien los cerros entre Izcuchaca y Huynanpuquio'?,
verds una roca que tiene la forma de una india con
un collar en el cuello y plumas en la cabeza. Los ha-
bitantes llaman a ese lugar Palla-huarcuna. Alli di-
cen que sale el fantasma de la esclava. Los habitan-
tes no pasan por ahfi de noche, pues dicen que el
fantasma se come a los que pasan.
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B capa: abrigo amplio y sin
mangas. Era signo de ele-
gancia.

¥ héroe: persona valiente.

¥ Diego de Almagro (1475-
1538): acompaiié a Pizarro
en la conquista del Perd. En-
tr6 en conflicto con Pizarro
por la posesion del Cuzco.
Los seguidores de Pizarro lo
mataron en 1538.

Su hijo Diego (lamado el
Mozo), fue el jefe de los caba-
lleros que mataron a Pizarro
en 1541,

% Erancisco Pizarro (;14787-
1541): conquistador del Pert
junto con Almagro y Luque.
Carlos I de Espafia lo nom-
brd gobernador de las tierras
conquistadas. Apresd al Inca
Atahualpa y lo hizo ejecutar
(1532). Entrd en Cuzco en
1533.

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

Los caballeros de la capa'?
(1541)

I 5 de junio de 1541, en la casa de Pedro de San Mi-
llin estaban doce espafioles, héroes' de la con-
quista del Perd. Por la casa y por la ropa se veia que
eran muy pobres.

Los doce espafioles eran los amigos de Almagro',
vencidos el 6 de abril de 1538 por don Francisco Pi-
zarro'®,

En aquel tiempo, ningln espanol salia a la calle sin
su capa. Con frio o con calor, el espanol antiguo
siempre llevaba su capa.

Los doce hombres eran tan pobres que s6lo tenian
una capa para todos; y cuando alguno tenia que sa-
lir, los otros se quedaban en casa.

Antonio Picado, el secretario de Pizarro, un dia los
llamé Los caballeros de la capa. Todos se rieron con
esto y los caballeros se quedaron con ese sobre-
nombre.
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1 getuar: hacer algo.

B8 Cristobal Vaca de Castro
(m. en 1566): gobernador del
Peri. Enviado por el rey
Carlos I para resolver los
problemas entre Pizarro y
Almagro (1541), tuvo que
enfrentarse a Almagro el
Mozo. Después de matarlo,
restablecid el orden en el Pe-
i,

1 almagristas y pizarristas:
los seguidores de Almagro y
de Pizarro respectivamente.
2 insulto: ofensa.

% mozo: joven.

Zmortaja: tela para envolver
el caddver cuando se vaaen-
terrar.

Ricardo Palma

Tradiciones peruanas

Picado tenfa gran influencia y llevé a Pizarro a ac-
tuar!” contra los caballergs.

Desde 1541 se esperaba a don Cristébal Vaca de
Castro'®. El rey lo mandaba a poner orden en el Pe-
rG entre almagristas y pizarristas'®. Pero Vaca de
Castro no llegaba.

Los insultos?® de Picado llevaron a los almagristas a
declarar la guerra a Pizarro y a su secretario.

-Prometemos morir defendiendo los derechos de Al-
magro el Mozo?', y hacer en esta capa la mortaja?
para Antonio Picado.

* k%
Por todas partes se veia que los almagristas estaban
preparando la revolucién. Pizarro llamé al palacio a

Juan de Rada, amigo de Almagro el Mozo y que te-
nia gran influencia entre los almagristas.

-¢Qué es eso, Juan de Rada, que dicen que estds
comprando armas para matarme?

-Es verdad, sefior. He comprado dos, para defenderme.
-;Para defenderte de qué?

-Porque nos dicen, sefor, que estds buscando armas
para matarnos a nosotros. También se dice que
quieres matar a don Cristobal Vaca de Castro. Sélo
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